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Aki è una seduta operativa che garantisce massimo comfort ed 
adattabilità. Grazie al meccanismo oscillatorio presente nello 
schienale, consente il naturale movimento del corpo durante le lunghe 
sessioni di lavoro. L‘innovativo schienale in rete di poliestere è leggero 
e traspirante.

Aki is a task chair that guarantees maximum comfort and adaptability. 
Thanks to the oscillating mechanism in the backrest, it allows the natural
movement of the body during long work sessions.
The innovative polyester mesh backrest is light and breathable.
 
Aki es una silla de trabajo que garantiza el máximo confort y adaptabilidad. 
Gracias al mecanismo oscilante del respaldo, permite el movimiento natural 
del cuerpo durante largas sesiones de trabajo. 
movimiento natural del cuerpo durante largas sesiones de trabajo.
El innovador dorso de malla de poliéster es ligero y transpirable.

INTRODUCTION
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Movimento oscillatorio dello schienale.
Oscillating movement of the backrest.
Movimiento oscilante del respaldo.

Movimento Up and Down dello schienale.
Up and Down backrest movement.
Movimiento del respaldo Up and Down.

AKI
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Movimento pad avanti/indietro 35mm + 35mm.
35mm + 35mm forward/reverse pad movement.
35 mm + 35 mm de avance/retroceso de la almohadilla.

Il bracciolo BRC36ST ha un’escursione in altezza di 100mm.
The BRC36ST armrest has a height range of 100 mm.
El reposabrazos BRC36ST tiene un rango de altura de 100 mm.

Rotazione pad 360°.
360° pad rotation.
Rotación de 360° de la almohadilla.

AKI
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Escursione 80mm del sedile traslatore SS14TRASLA.
SS14TRASLA shuttle seat travel 80mm.
SS14TRASLA recorrido del asiento de la lanzadera 80mm.

Escursione laterale 27mm bracciolo BRC36ST.
27mm lateral excursion BRC36ST armrest.
Apoyabrazos BRC36ST de 27 mm de excursión lateral.

AKI
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Seduta operativa in configurazione classe B.
Task chair in class B configuration.
Silla de trabajo en configuración de clase B.
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Poggiatesta in rete.
Mesh headrest.
Reposacabezas de malla.

Poggiatesta rivestito.
Upholstered headrest.
Reposacabezas tapizado.

AKI
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Seduta operativa in configurazione classe A.
Task chair in class A configuration.
Silla de trabajo en configuración de clase A.



16 17AKI OVERVIEW

 
 

 
Struttura in poliammide Nera con meccanismo MS10 e base girevole R47.
Black polyamide frame with MS10 mechanism and R47 swivel base.
Estructura de poliamida negra con mecanismo MS10 y base giratoria R47.

Struttura in poliammide Nera con meccanismo MS10 e base girevole R46.
Black polyamide frame with MS10 mechanism and R46 swivel base.
Estructura de poliamida negra con mecanismo MS10 y base giratoria R46.  

 
 
 

 
 
Struttura in poliammide Nera con meccanismo MS08 e base girevole R47.
Black polyamide frame with MS08 mechanism and R47 swivel base.
Estructura de poliamida negra con mecanismo MS08 y base giratoria R47.

Struttura in poliammide Nera con poggiatesta e base girevole R49AM.
Black polyamide frame with headrest and R49AM swivel base.
Estructura de poliamida negra con reposacabezas y base giratoria R49AM.

 
 

 
Struttura in poliammide Nera con meccanismo MS10 e base girevole R49AM.
Black polyamide frame with MS10 mechanism and R49AM swivel base.
Estructura de poliamida negra con mecanismo MS10 y base giratoria R49AM.

Struttura in poliammide Nera con meccanismo MS10 e base girevole R51.
Black polyamide frame with MS10 mechanism and R51 swivel base.
Estructura de poliamida negra con mecanismo MS10 y base giratoria R51.  

 
 
 

 
 
Struttura in poliammide Nera con poggiatesta e base girevole R49AM.
Black polyamide frame with headrest and R49AM swivel base.
Estructura de poliamida negra con reposacabezas y base giratoria R49AM.

Struttura in poliammide Nera con poggiatesta e base girevole R51.
Black polyamide frame with headrest and R51 swivel base.
Estructura de poliamida negra con reposacabezas y base giratoria R51.

AKI OVERVIEW
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Colori plastiche / Plastic colours / Colores de plàstico 
 

 
Nero 
Black / Negro 
RAL 9005  
 
Colore rete / Mesh colour / Color malla 

 

 
Nero 
Black / Negro

 
 
Colori basi in poliammide / Polyamide base colours / Colores base de poliamida 

 

 
Nero 
Black / Negro 
RAL 9005  
 
Finiture basi in metallo / Metal base finishes / Acabados de base metálica 

 

 
Cromato 
Chrome / Cromado

Dimensioni / Dimensions / Medidas 
 

700 700

1081

 
 
Dimensione variabile a seconda della configurazione 
Variable dimension based on the configuration 
Dimensión variable segundo la configuración

AKI CONFIGURATIONS
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AKI COMPONENTS

 

 

 

 

 

Codice / Code / Código

AKI/55

AKI/54

AKI/57

AKI/93

SL09

Codice / Code / Código

SI10 18B

SI11

SS13

 
SS14TRASLA

FOAM/01

Descrizione / Description / Descripciòn

Schienale Nero in rete nera / Black backrest with black mesh / Respaldo Negro con malla negra

Schienale Nero per rete / Black backrest for net / Respaldo Negro para malla

Profili schienale Nero / Black backrest profiles / Perfiles de respaldo Negro

Kit blocco lama completo / Complete blade block kit / Kit completo de bloque de cuchillas

Poggiareni Nero / Kit adjustable lumbar support in Black plastic / Kit soporte lumbar regulable en 
plástico Negro

Descrizione / Description / Descripciòn

Sedile 18 borchie / Inner seat 18 studs / Interno asiento 18 tuercas

Pannello sedile per SS14TRASLA / Seat panel for SS14TRASLA / Panel asiento para SS14TRASLA

Sottosedile Nero / Black under seat / Cubre asiento Negro

Sedile con traslatore integrato / Seat with integrated slide / Asiento con deslizamiento integrado

Spugna in poliuretano / Polyurethane foam / Esponja de poliuretano

Schienali / Backrests / Respaldos Meccanismi / Mechanisms / Mecanismons 

 
Sedili e sottosedili / Seats and under seats / Asiento y cubre asientos 

 
Colonne a gas / Gas lifts / Piston de gaz 

 

 

 

 

 

Codice / Code / Código

MS16

MS17

MS13

MS14

MS15

Codice / Code / Código

G03C
G03G

G08C
G08G

G09G

G11G

Codice / Code / Código

R34

R36N

R46

R47

Descrizione / Description / Descripciòn

Meccanismo syncron / Syncron mechanism / Mecanismo syncron

Meccanismo syncron con traslatore / Sideshifter syncron mechanism / Mecanismo syncron del 
desplazador lateral

Meccanismo syncron / Syncron mechanism / Mecanismo syncron

Meccanismo syncron con traslatore / Sideshifter syncron mechanism / Mecanismo syncron del 
desplazador lateral

Meccanismo classe A corsa ridotta / Class A mechanism with reduced stroke / Mecanismo de 
clase A con carrera reducida

Descrizione / Description / Descripciòn

Pistone a gas cromato / Chromed gas lift / Pistón de gas cromado
Pistone a gas nero / Black gas lift / Pistón de gas negro

Pistone a gas cromato / Chromed gas lift / Pistón de gas cromado
Pistone a gas nero / Black gas lift / Pistón de gas negro

Pistone a gas nero / Black gas lift / Pistón de gas negro

Pistone a gas nero classe A / Black gas lift class A / Pistón de gas negro clase A

Descrizione / Description / Descripciòn

Base in alluminio Ø 690 / Aluminium base Ø 690 / Base en aluminio Ø 690

Base in poliammide Nera Ø 690 att. ruota perno 11 / Black polyamide base Ø 690 castor pin 11 / 
Base en poliamida Negra Ø 690 rueda p.11

Base in poliammide Nera Ø 690 att. ruota perno 11 / Black polyamide base Ø 690 castor pin 11
/ Base en poliamida Negra Ø 690 rueda p.11

Base in alluminio Ø 690 / Aluminium base Ø 690 / Base en aluminio Ø 690

 
Basi / Bases / Bases 

AKI COMPONENTS
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AKI COMPONENTS

 

 

 

Codice / Code / Código

CERN01

ST19

VL04

Codice / Code / Código

VT04

VT07

VT19

VT21

Descrizione / Description / Descripciòn

Cerniera di ancoraggio staffa scorrimento braccioli / Anchor hinged sliding bracket arms / 
Bisagra de enclaje soporte deslizante brazos

Staffa scorrimento per braccioli / Sliding bracket for armrest / Soporte deslizante para brazos

Volantino 30 mm / Small wheel 30 mm / Perilla 30 mm

Descrizione / Description / Descripciòn

Vite M6x45 / Screw M6x45 / Tornillo M6x45

Vite M6x17 / Screw M6x17 / Tornillo M6x17

Vite M6x23 / Screw M6x23 / Tornillo M6x23

Vite M8x30 / Screw M8x30 / Tornillo M8x30

 
Accessori / Accessories / Accesorios 

 
Poggiatesta / Headrest / Reposacabezas 

 
Ruote / Castors / Ruedas 

 
Viti e tappi / Screws and plugs / Tornillos y tapones 

Codice / Code / Código

APT01

APT02

APT03

APT04

CN01

CN02

PGT01

PGT02

AKI COMPONENTS

Descrizione / Description / Descripciòn

Pannellino per poggiatesta da tappezzare / Inner pad to be upholstered for headrest / Panel 
reposacabezas para tapizar

Pannellino per poggiatesta PGT02 da tappezzare / Inner pad to be upholstered for headrest 
PGT02 / Panel reposacabezas PGT02 para tapizar

Cornice per rete per poggiatesta PGT02 / Frame for headrest net PGT02 / Panel de red para 
reposacabezas PGT02

Cornice con rete per poggiatesta PGT02 / Frame for headrest net PGT02 / Panel de red para 
reposacabezas PGT02

Blocchetto Blaze/Titan / Blaze/Titan block / Bloque Blaze/Titan

Blocchetto Aki / Aki block / Bloque Aki

Poggiatesta per APT01 regolabile in altezza / Height-adjustable headrest for APT01 / 
Reposacabezas regulable en altura para APT01

Poggiatesta per versione da tappezzare e rete, regolabile in altezza e profondità / Headrest 
for upholstery and mesh version, adjustable in height and depth / Reposacabezas para versión 
tapizada y de rejilla, regulable en altura y profundidad

 
Codice / Code / Código

BRC30

BRC36ST

BRC37

Descrizione / Description / Descripciòn

Coppia braccioli 3D regolabili plastica Nera / Black couple 3D adjustable plastic arms / Juego 
brazos 3D ajustables en plastico Negro

Coppia braccioli 4D inclinato Nero soft touch classe A / Black Couple 4D inclined plastic arms 
with soft touch class A / Juego brazos en 4D Negros inclinado soft touch clase A

Coppia braccioli regolabili in plastica Nera / Black couple adjustable plastic arms / Juego brazos 
ajustables en plastico Negro

 
Braccioli / Armrests / Brazos 

Codice / Code / Código

RT08

RT09

RT12

RT16

Descrizione / Description / Descripciòn

Ruota nera gommata Ø 60 perno 11 / Rubber black castor Ø 60 pin 11 / Rueda negra con goma Ø 
60 rueda p.11

Ruota nera Ø 55 perno 11 / Black castor Ø 55 pin 11 / Rueda negra Ø 55 rueda p.11

Ruota nera Ø 60 perno 11 / Black castor Ø 60 pin 11 / Rueda negra Ø 60 rueda p.11

Ruota nera Ø 60 perno 11 autofrenante (classe A) / (class A) self-braking black castor Ø 60 pin 11 
/ Rueda negra autofrenante Ø 60 rueda p.11

VT37

VT38

VT57

VT64

R49AM

R51

Vite autofilettante nera 4,2x16 / Black self-tapping screw 4,2x16 / Tornillo autorroscante negro 
4,2x16

Vite autofilettante bianca 4x16 / White self-tapping screw 4x16 / Tornillo autorroscante blanco 
4x16

Vite autofilettante 4x12 / Self-tapping screw 4x12 / Tornillo autorroscante 4x12

Vite autofilettante zincata Nera 5x20 / Black galvanised screw 5x20 / Tornillo galvanizado negro 
5x20

Base in poliammide Nera Ø 710 con anello att. ruota perno 11 / Black polyamide base with ring Ø 
710 castor pin 11 / Base en poliamida Negra Ø 710 con anillo rueda p.11

Base in alluminio Ø 710 / Aluminium base Ø 710 / Base en aluminio Ø 710
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Cerantola si riserva il diritto 
di cambiare o migliorare 
tecnicamente design e specifiche 
del catalogo in qualsiasi momento 
e a sua discrezione senza obbligo 
di preavviso al cliente. 
I colori campione presenti in 
queste pagine possono essere 
validi come riferimento indicativo.
Per avere un riscontro preciso 
consigliamo di consultare i 
campioni colore reali. 
 
Cerantola reserves the right to 
change or technically improve the 
design and specifications of the 
catalogue at any time and at its 
discretion without notice to the 
customer. 
The colours are only to be 
considered as an indication of the 
real colour.
To get a precise feedback should 
consult the real colour samples. 
 
Cerantola se reserva el derecho de 
cambiar y mejorar técnicamente su 
diseño y especificas técnicas del 
catálogo en cual sea momento y a 
su propia discreción sin dar previo 
aviso a los clientes. 
Los colores de la muestra en estas 
páginas pueden ser valiosas como 
guía de referencia.
Para obtener una respuesta precisa 
deben consultar a las muestras 
reales de color.

Cerantola S.p.A.
Via Giorgione, 2
31037 Loria (TV) Italy
T: + 39 0423 755013
E: info@cerantola.com
www.cerantola.com 
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